o h

L1 [i.q- «)» ,837, vid. Ges. thes. p. 813;
amh. @) :] Subj. &9°%A : 1) venire (fKewv,
épyeoBau, mapayiveoBar): Gen. 27,35; Matth.
2,8; Matth. 3,13; Matth. 3,14; Matth. 8,11; Luc.
13,35; Luc. 14,20; Luc. 19,16; Joh. 5,43; Joh.
10,8; Joh. 8,42; al. sexcenties; c.c. 497 ¢ loci,
unde quis venit: Gen. 16,8; Gen. 34,7; Matth.
8,11; Luc. 13,29; Luc. 22,52; Joh. 4,47; c. @0t ¢
loci, ad vel in quem venit: 710 ¢ pers.: Joh. 3,23;
Joh. 6,37; Rom. 1,13; Gen. 34,6; Num. 22,16;
2 Esr. 9,1; Jes. 38,1; Jes. 39,3; Matth. 21,5; c.
A0A : super (supervenire alicui) Jes. 47,9; Jes.
47,11; Sir. 41,1; Apoc. 3,3; Ex. 30,12; contra
Kuf. 37; c. Acc. loci Gen. 24,5; Jer. 47,4; Dan.
1,1; c. Acc. pers. (supervenire alicui, invadere
aliquem, venire alicui): Job 3,5; Job 3,6; Jes. 47,11;
Jer. 5,12; 1 Reg. 3,17; @& A% : av}d.n ¢ nh\O¢
pot Sap. 7,7. — Neque de personis tantum sed
etiam de rebus inanimatis usurpatur: A9°hav :
axh: 140 Sir. 22,18; PR k¢ OAhLHT ¢
Matth. 7,27; shé\9® : Koh. 5,2; Hen. 13,8; 9°740, :
Jes. 10,3; av w4 : Hen. 60,25; a® POt ¢ Jer.
5,12; &¢1 ¢ Gen. 18,21 al. a) in specie dicitur
de tempore: 2 Petr. 3,10; £av&h : aPPOA : Jer.
7,32; Jer. 16,14; Am. 8,11; H&av& & : venturus
i.e. futurus Koh. 11,8; Sir. 42,19 (opp. H10é ¢);
HEaR R : OHLOW®-7 ¢ Jes. 41,23; Jes. 44,7; Jes.
45,11; Judith 9,5; 4 Esr. 5,16; 4 Esr. 7,12; 4 Esr.
8,22; Rom. 8,38; 1 Tim. 4,8; Hebr. 2,5; Eph.
1,21. b) @&k : seq. N : wvenire cum re (ea
praeditum vel eam apportantem): 1 Joh. 4,2; 1
Joh. 5,6; 3 Reg. 13,1; Ps. 70,17. ¢) c. AN :
in mentem venire: A SaP& hav- : (1AQGD- : Jes.
65,17, vel sine AA : ut: A& A : WAA : 10T -
Chrys. Ta. 3; cfr. Herm. p. 27a. 2) nonnumquam
provenire , nasci, oriri: @& h t LD ¢ éyévs'ro
Ruth 1,1; 1 Reg. 19,8; T@-AL : Lavg k : Koh.
1,4; Koh. 1,4; Koh. 5,14 (v. @A :); Joh. 1,9;
Hen. 3; AA9°% : hav : &CUT : 1R : LavR R«
AP°1ULA : W95 : FIN. 43,3, 3) ad exitum venire
, evenire , impleri , de propositis, desideriis,

vaticiniis: T9°RA ¢ 9°Né ¢ P50 : ANC-AA ¢ Jes.
5,19; Jes. 42,9; Job 6,8; Kuf. 1 (alias: 0& ¢h £, b7 2).

TraCES en

mas’a

Grébaut
XA mas’a 1,1 BavR K i1, LI°RA : «venir» —
avd] : Ms. {DiLBNFabb217}, fol. 48r. Grébaut
1952, 118

Leslau

aF h mas’a (yomsa’) come, happen to, occur
to, come wupon, arise; (with the acc) overtake
HEea&K & zayomassa’ future Leslau 1987, 369b
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